
Глава 829: Портрет

В то время, когда Хань Ли начал следовать за летающей белкой, что следовала за
Старейшиной Чжуном Секты Духовного Призрака, отряд Мастера Секты Духовного Призрака
прошел через огромную гору и достигли болота.

Болото было тусклым и влажным, повсюду были лужи, что затрудняло перемещение
культиваторам. Хотя они использовали магические техники для отражения грязи и воды, их
скорость была значительно снижена.

Однако, несмотря на возникший дискомфорт, никто из них не жаловался. Преодолев огромную
гору, они смогли рассмотреть огромный алтарь вдалеке, расположенный в центре болота. С тех
пор, как они вошли в Долину Падения Демонов, они первый раз увидели неповрежденное
сооружение. Основываясь исключительно на этом факте, уже можно было судить, что это
необычное место и, вероятно, как-то связано с Духовным Эфирным Садом. Так что
культиваторы Секты Духовного Призрака и Вей Вуйя уже были в предвкушении, несмотря на
их медленную скорость передвижения.

Разумеется, они пробовали лететь, но их едва не поразила алая молния. Казалось, что чем
ближе они были к центру болота, тем жестче становились ограничительные заклинания, в
результате чего им больше не хотелось их проверять.

Через полдня пути по болоту группа культиваторов в конце концов приблизилась к алтарю,
встретив на своём пути один единственный кустарник. Издалека алтарь казался гигантским.

Алтарь был вырезан из горного белого камня и сложен в виде огромных ступеней. Его высота
достигала около километра в высоту. Это действительно было грандиозное и высокое
сооружение. Но, учитывая его огромную высоту и расстояние до них, они все еще не могли
четко видеть его основание.

Хотя Вэй Вуя шел по мутной воде, все его тело излучало слабый зеленый свет, который
позволял ему плавно скользить по ней. Внезапно он сказал: «До нашего прибытия осталось не
более четырех часов. Мастер Секты Ван, мне очень интересно узнать о Духовном Эфирном
Сале, поскольку мы так близки к нему».

Ван Тяньшен слегка улыбнулся и сказал: «Брат Вэй, будь спокоен. Когда придет время, я
обязательно расскажу тебе всё».

Вэй Вуйя кивнул и собирался спросить ещё что-то, как вдруг от ученика секты, который шёл
впереди, вспыхнул зеленый свет. Ученик отшатнулся назад, а затем у него с плеч покатилась
голова, приземлившись в мутную воду.

«Пространственная щель!» - при виде этого Ван Тяньшен изменился в лице. На лицах Ван
Тяньгу и Вей Вуйя также стали мрачные выражения.



Хотя Вэй Уя и Ван Тяньгу не знали, что замышляет Ван Тяньшен, до этого их путь шел гладко,
и они расслабились и потеряли бдительность. Теперь, когда перед ними появилась
пространственная щель, они почувствовали, как их сердца задрожали от страха.

Остальные трое учеников Секты Духовного Призрака при виде этого побледнели, и вся группа
остановилась.

Ван Тяньшен посмотрел на труп ученика, убитого пространственной щелью, и выражение его
лица дрогнуло.

В этот момент Вэй Вуйя закрыл глаза и проверил местность своим духовным чутьём, а затем
открыл снова и покачал головой: «Пространственные щели недостаточно велики, чтобы
ощутить их духовным чутьём».

Ван Тяньгу, услышав это, несколько раз щелкнул пальцами, выпустив пять шаровых молний
подряд. Три из огненных шаров исчезли без следа, в то время как другие два взорвались при
контакте с землей, оставив две большие дыры позади.

Ван Тяньгу сказал расслабленным тоном: «Пространственная щель очень мала и лишь слегка
наклонена. Мы сможем обойти её».

Ван Тяньшен пробормотал мрачным тоном: «Хотя эта пространственная щель мала, кто знает,
сколько ещё мы встретим впереди? У нас всего одна жизнь. Согласно известной мне
информации, на пути не должно быть пространственных щелей. Неужели тот человек что-то
скрыл от нас?»

Выражение лица Вэй Вуйя дрогнуло, когда он это услышал, но ничего не сказал. Ван Тяньгу
взглянул на алтарь вдалеке, а затем оглянулся на труп, лежащий на земле, и выглядел
несколько растерянным.

«Тогда что нам делать, Мастер Секты?»

Ван Тяньшен напряженно нахмурился и посмотрел на небо, не ответив сразу. Немного
подумав, он глубоко вздохнул и сказал: «Сначала я планировал подождать, пока мы не дойдем
до алтаря, прежде чем рассказать это, но теперь у меня нет выбора. Я все вам расскажу».

Когда Вэй Вуйя и другие услышали это, они с тревогой переглянулись между собой.

Ван Тяньшен взмахнул рукавом в лучах серебряного света, вызвав в руку простой свиток.
Свиток был длиной в метр и сверкал серебряным светом.

«Это ...» - Ван Тяньгу невольно вскрикнул при виде свитка.



Ван Тяньшен посмотрел на Ван Тяньгу и усмехнулся: «Конечно, ты знаешь, что это такое. В
конце концов, ты сам дал мне его. Все, что я знаю о Духовном Эфирном Саду, взято из этого
свитка».

Услышав это, Ван Тяньгу был ошеломлен. Этот свиток был портретом Мастера Цань Куна,
который находился в его скрытом логове в Долине Моуланей.

Ван Тяньшен подбросил свиток в воздух, поддерживая огромным световым шаром. Сделав жест
заклинания, он указал на свиток. Свиток быстро раскрылся, обнажив портрет учёного в
конфуцианской одежде с мечом за спиной. Этот человек смотрел в небо на задней части
портрета.

Ван Тяньгу и другие широко открыли глаза, уставившись на портрет. Спустя время никто так
ничего и не заметил. Но когда Вэй Вуйя пронесся мимо портрета, его духовное чутьё дрогнуло,
а на лице появилось удивление.

Ван Тяньшен поинтересовался, увидев, что Вэй Вуйя изменился в лице: «Как и следовало
ожидать от культиватора на поздней стадии Зарождающейся Души. Брат Вэй быстро смог
раскрыть тайну. Мне удалось найти особенность этого свитка только потому, что я выработал
некую секретную технику».

«Ничего особенного. Это похоже на магический инструмент с пространственным карманом,
который я встречал давным-давно. Если бы брат Ван не сказал об этом, я бы ничего такого не
заметил», - со странным выражением на лице.

Ван Тяньшен улыбнулся и больше ничего не сказал. Затем он поднял руку и выпустил черную
печать заклинаний из рукава, ударив по свитку. Холодно фыркнув, он сказал: «Ты не
собираешься выходить? Или ты хочешь, чтобы я использовал дьявольский огонь, чтобы
заставить тебя выйти?»

Другие были встревожены, услышав это, и почувствовали себя немного сбитыми с толку. Вэй
Вуйя также удивленно вскинул брови со следами недоумения на лице.

После этого произошло немыслимое событие. Из свитка послышался мужской голос: «Разве
мы об этом договаривались раньше? Почему ты вызвал меня до того, как мы прибыли на место?
Теперь, когда ты вызвал мен перед таким большим количеством людей, ты хочешь отменить
нашу сделку?»

Свиток засверкал серебряным светом, и ученый на портрете внезапно превратился в мужчину
средних лет с длинными волосами. Выглядел он весьма недовольным.

Не только остальные ученики Секты Духовного Призрака были поражены этой сценой, но и
челюсть Ван Тяньгу отвисла от удивления. Вей Вуйя лишь на мгновение продемонстрировал
удивление, а потом выражение его лица пришло в норму. Затем он уставился на портрет с



задумчивым выражением лица.

Ван Тяньшен фыркнул: «Разве я не спрашивал тебя, насколько безопасен маршрут, который ты
мне дал? Здесь была невидимая пространственная щель, которая убила ученика моей секты».

«Когда я шел по этому пути, здесь было совершенно безопасно. Откуда сейчас здесь
проблемы?» - губы портрета зашевелились, упрекнув Ван Тяньшена.

«Тогда объясни всё это», - Мастер Секты Духовного Призрака угрюмо взглянул на труп
ученика, который лежал возле невидимой пространственной щели.

Портрет на мгновение остановился и пробормотал про себя, а затем исчез из поля зрения.
Затем по вспышке света перед ними появился лазурный световой экран.

Вскоре оттуда вышла сфера лазурного света и превратилась в силуэт ученого человека из
портрета. Его тело, казалось, не имело физического воплощения, словно он был полностью
сделан из света. Свет был настолько слабым, что казалось, что изображение можно сдуть
одним вдохом.

Губы Ван Тяньгу пересохли от удивления, и он сказал: «Как мне обращаться к вам? Неужели
вы действительно Мастер Цань Кун? Как вы смогли сохранить свою душу в прошлом и
существовать до сих пор?»

«Время выхода из свитка ограничено, свои вопросы тебе лучше задать своему мастеру секту. Я
поищу пространственную щель». Ученый не обратил никакого внимания на шок Ван Тяньгу и
посмотрел в сторону пространственной щели. Он слегка нахмурился и выплюнул серый
световой шар изо рта.

Серый световой шар с треском был поглощен пространственной щелью. Ученый человек
выглядел озадаченным при виде этого.

«Как странно!» - удивление ученого вскоре исчезло, и он спокойно сказал: «В прошлом здесь
не было пространственных щелей. Кажется, это новообразованная пространственная щель.
Тебе не нужно беспокоиться об этом, так как это всего лишь совпадение. Я сейчас вернусь».

Вжух. Его фигура исчезла, и сфера лазурного света вернулась в свиток, словно не желая
проводить снаружи больше времени, чем это было необходимо.
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